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EXP3040LED -
Kontaktbelichtungsgerat

Original Betriebsanleitung
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Die EXP 3040 LED ist unsere neueste Entwicklung flir schnelle und hochprazise, doppelseitige Be-
lichtungen in der Leiterplatten-, Klischee oder Schablonenherstellung fir kleine und mittlere Serien.

Zwei hierflrr optimierte 100 W UV LED Leuchtmittel stellen annahernd parallelen Lichteinfall sicher.
Aufbau
Stabiles Aluminiumprofil-Chassis mit einer Belichtungsschublade.

Funktionsweise

Die EXP 3040 LED garantiert eine perfekte Belichtung mit geringem Energiebedarf und einer
extrem kurzen Belichtungszeit. Einfaches und effektives Arbeiten ermdglicht auch ein Touch
Display, auf dem die wichtigsten Daten leicht eingegeben und ausgelesen werden kénnen.
Eine UV-Emissionskontrolle ist bei der LED Anlage im Gegensatz zu klassischen Quecksil-
berdampflampen annahernd Uberfliissig, da die LED eine Lebenserwartung von mehr als
10.000 Stunden bei sehr konstanter Abstrahlleistung bieten.

Eine Vakuumeinrichtung gewahrleistet den Kontakt zwischen Film und Platte. Die LED
Leuchtmittel werden Uber leistungsstarke Ventilatoren gekuhlt.

Eigenschaften
« Max. Arbeitsflache: 350 mm x 450 mm (empfohlen: 300 mm x 400 mm)
- Vakuum Belichtungsschublade, ausziehbar
Speziell fur Feinstleiterauflosungen entwickelt
Bestens auch fir Belichtung und Aushartung von Lotstoppmaske geeignet
Alternativ bieten wir die EXP3040 auch als einseitiges Belichtungsgerat an.

Technische Daten

EXP3040LED EXP3040LED EXP3040LED-E
Abmessungen (BxLxH): 820 x 780 x 1620 mm? 820 x 780 x 850 mm?
Gewicht: ca. 120 kg 85 kg

Elektr. Anschluss 110-230 V / 50-60 Hz, ca. 800 W 110-230 V / 50-60 Hz, ca. 700 W
Sicherung 5A 5A

Max. BelichtungsgrofRe: 300 x 400 mm? 300 x 400 mm?

Vakuum -0.6 bar -0.6 bar

Technische Anderungen vorbehalten
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EG- Konformitatserklarung

C € EG-Konformitatserklarung/Declaration of Conformity

Hersteller / Supplier: Bungard Elektronik GmbH & Co. KG
Rilkestralie 1
51570 Windeck Germany

Bevollméchtigte Person fiir die Zusammenstellung  Jlrgen Bungard, Geschéftsfiihrer /general director

der technischen Unterlagen: Rilkestrale 1
Person in charge 51570 Windeck Germany
Produkt: Belichtungsgerat EXP3040LED + EXP3040LED-E

Exposure Unit EXP3040LED + EXP3040LED-E

Hiermit erklaren wir, dass die oben beschriebenen Maschinen allen einschlagigen Bestimmungen der Maschinenricht-
linie 2006/42/EG entspricht.

Die oben genannte Maschine erfiillt die Anforderungen der nachfolgend genannten Richtlinien und Normen:

We hereby declare that the machines described above complies with all relevant provisions of the Machinery Directive
2006/42/EC.
The above machine meets the requirements of the following guidelines and standards:

eMaschinenrichtlinie 2006/42/EG / Machinery Directive 2006/42/EC
sEMV-Richtlinie 2014/30/EG / EMC Directive 2014/10830EC
eNiederspannungsrichtlinie 2014/35/EG / Low Voltage Directive 2014/35/EC

*DIN EN 60204-1 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausristung von Maschinen - Teil 1: Allgemeine Anforderun-
gen / Safety of machinery - Electrical equipment of machines - Part 1: General requirements

oDIN EN ISO 14121-1 Sicherheit von Maschinen - Risikobeurteilung - Teil 1: Leitsatze / Safety of machinery - Risk
assessment - Part 1: Principles

oDIN EN ISO 12100-1 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze, Risikobeurteilung und Risikomin-
derung / Safety of machinery - Basic concepts, risk assessment and risk reduction

DIN EN 55014-1 2012-05 Elektromagnetische Vertraglichkeit, Anforderungen an Haushaltsgerate, Elektrowerkzeuge
und ahnliche Elektrogerate, Teil 1: Stéraussendung / Electromagnetic compatibility Requirements for household app-
liances, electric tools and similar electrical appliances Part 1: Emission

*DIN EN 55014-2-2009-06 Elektromagnetische Vertraglichkeit - Anforderungen an Haushaltgerate, Elektro-werkzeuge
und ahnliche Geréte - Teil 2: Stérfestigkeit - / Electromagnetic compatibility - Requirements for household appliances,
electric tools and similar apparatus - Part 2: Immunity

eNiederspannungsrichtlinie / Low Voltage Directive 2014/35/EG

eMaschinenrichtlinie / Machinery Directive 2006/42/EG/37/EG

Windeck, 10.6.2024

Jurgen Bungard Geschéftsflhrer
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BestimmungsgemaRe Verwendund

Die Maschinen sind fiir die Belichtung von positiven und negativen Fotoresisten, Lotstoppmasken
und Alucorex bestimmt.

Alle anderen Anwendungen bedirfen unserer schriftichen Zustimmung oder geschehen auf volles

Risiko des Anwenders. Die Bungard GmbH & Co. KG Ubernimmt keine Haftung fir Schaden, die
bei zweckfremdem Gebrauch der Maschine entstehen.

Sicherheitshinweise

Allgemein

Bitte lesen Sie den folgenden Text sorgfaltig und beachten Sie besonders die Hinweise zur Arbeitssi-
cherheit und zur Inbetriebnahme.

Bewahren Sie die vorliegende Mappe bitte sorgfaltig auf. Sie enthalt Hinweise, die auch bei spateren
Wartungs- oder Reinigungsarbeiten von Bedeutung sind.

Die Maschinen sind nicht fur die Integration oder Zusammenschalten mit anderen Maschinen oder
Anlagen bestimmt. Sie durfen nur in dafir ausgestatteten Rdumen betrieben werden und nur von
qualifiziertem Fachpersonal bedient werden. Kinder und Haustiere sind fernzuhalten!

Die EXP3040 LED ist fur den Einsatz im Labor konzipiert. Das Gerat darf nur vom qualifizierten
Fachmann gewartet werden. Der Benutzer sollte nie versuchen, selbst mehr fir die Wartung seines
Gerates zu tun, als er laut Bedienungsanleitung tun darf. Flir Wartungsarbeiten, die aulierhalb sei-
ner Befugnis liegen, sollte er immer einen Fachmann heranziehen.

Transport

Benutzen Sie nur geeignete Hebe und Transportmittel wie Gabelstapler oder Hubwagen. Sichern
Sie die Maschine gegen Rutschen/Kippen. Gefahr der Beschadigung!

Aufstellungsort

Um die Maschine muss ausreichend Platz fir Bedienung und Wartungsarbeiten sein.

Bringen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen, wie Heizkérpern, Warmluftschachten,
Ofen und dergleichen an.

Die Installationsumgebung ist entscheidend fur die problemlose Arbeit mit der EXP3040LED. Sie
missen daher besonderen Wert auf einen mdglichst staubfreien Raum und eine Raumluft frei von
korrosiven Dampfen legen, um die einwandfreie Funktion zu gewahrleisten.

Elektrik

Die Maschine ist unter Verwendung geprifter Teile nach den Ublichen Richtlinien zur elektrischen Si-
cherheit hergestellt. Dies entbindet den Benutzer jedoch nicht von seiner Sorgfaltspflicht beim Um-
gang mit elektrisch betriebenen Geraten.

Schlief’en Sie das Gerat nur an die in der Bedienungsanleitung bzw. auf dem Gerat gekennzeichne-
te Stromquelle an. Wir gehen von einer hausseitigen Absicherung der Stromquelle aus. Der An-
schluss an die Stromversorgung darf nur von einem Fachmann vorgenommen werden.

Die Absicherung des Stromkreises und der Fehlerstromkreis sind bauseitig auszufiihren.

Vor allen Arbeiten an der Maschine (Reinigen, etc.) und bei langerem Nichtgebrauch Maschine aus-
schalten und Netzstecker ziehen.

Leuchteinheiten

Aufgrund der hohen Intensitdt des abgestrahlten Lichts ist es gefahrlich in die eingeschalteten
LED-Lampen zu schauen. Die Intensitat des abgestrahlten UV-Lichts ist ahnlich gering wie die
von réhrenbestlickten Braunungsgeraten, allerdings fehlen andere Lichtspektren, weswegen sich die
Pupille des Auges nicht schlief3t. Ein Blick in die laufende Anlage ist daher unbedingt zu vermeiden.
BestimmungsgemafRer Gebrauch erfolgt im geschlossenen Zustand um Augenverletzungen zu
vermeiden
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Reinigung
Halten Sie sich bei der Reinigung des Gerates an die Empfehlungen des Herstellers.
Vakuum

Die Dicke der zu bearbeitenden Werkstlicke sollte 5 mm nicht Ubersteigen, da sonst eine Funktions-
beeintrachtigung des Vakuums oder gar eine Beschadigung der Vakuumfolie moglich ist. Aus die-
sem Grund dirfen auch keine scharfkantigen Gegenstande zwischen der Glasplatte und der Vaku-
umfolie liegen, wenn das Vakuum eingeschaltet wird. Achten Sie auch darauf, dass der Vakuum-
schlauch, welcher vorne links in die Glasplatte mindet, nicht durch Gegenstande verstopft wird.

Arbeitssicherheit

Auf keinen Fall in die UV-Lampen blicken! BestimmungsgemaRer Gebrauch erfolgt im
geschlossenen Zu- stand, um Augenverletzungen zu vermeiden.

vor Feuchtigkeit schitzen
vor Herunterfallen schitzen
Deckel nur kurz zur Beschickung 6ffnen (Zufallen verhindern).

Umweltschutz

Entsorgung von Gerdten sowie Zubehdr om Ende der Nutzungsdauer

Auf Basis der EU-Richtlinie (WEEE 2012/19/EU) dber Elektro- und Elektronik-Altgerate
weisen wir hin, doss dos vorliegende Produkt der genannten Richtlinie nicht unteriiegt
aber trotzdem innerhalb Europas einer speziellen Entsorgung zugeflihrt werden kann.

Achtung: LED-Leuchten missen vorsichtig behandelt werden und entsprechend den Regeln der Ab-
fallentsorgung als Sondermdill entsorgt werden.
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Inbetriebnahme

Die Maschine wird in einer speziel-
len Holzverpackung geliefert. Uber-
prifen Sie den Zustand der Verpa-
ckung sofort an der Rezeption. Von
einem Spediteur gelieferte und als
"In gutem Zustand erhalten" unter-
zeichnete Waren kdnnen nicht als
"Transportschaden" zuriickgesandt
werden. Wenn Sie nach dem Auspa-
cken einen Schaden feststellen,
missen Sie diesen Transportscha-
den unverziglich schriftich und
mundlich dem Spediteur melden. In
diesem Fall benachrichtigen Sie uns
bitte ebenfalls.

Zum Auspacken die seitliche Holz-
verpackung entfernen. Rollen Sie
das Gerat aufgrund des Gewichts
und der Beschadigungsgefahr nicht
einfach von der Palette. Nehmen
Sie das Gerat mit einem Gabelstap-
ler von der Palette und stellen Sie
es auf einen ebenen Boden. Von da
an kann die Maschine auf ihren Ra-
dern bewegt werden.

Der Aufstellungsort der
Maschine ist von beson-
derer Bedeutung. Sie soll-
ten einen groRtenteils
staubfreien Raum mit ei-
ner nicht korrosiven At-
mosphare wahlen. Der
Boden sollte flach und ge-
rade sein. Stellen Sie das
Geradt in einiger Entfer-
nung von der Wand auf,
sodass Sie immer Zu-
gang zur Ruckseite und
zur unteren Belichtungs-
ebene haben.

Befolgen Sie die nachste-
hende Bedienungsanlei-
tung, um zu Uberprifen,
ob die elektrischen Kom-
ponenten des Gerats ord-
nungsgemaly funktionie-
ren. Das Gerat bendtigt
eine Netzspannung von
230V, 50 Hz.

Untere Belichtungsebene aktiv
Bottom exposure side active

Schnellschiebebalken oben
Fast sliding bar top

!

Feineinstellung oben

Vakuumanzeige Bediendisplay
Vacuum display Operating display

., EXP 3040 LED

Schnellentliftung Hauptschalter
Quick release vacuum Main switch

Belichtungszeit oben
Exposure time top

Belichtungszeit unten
Exposure time bottom

Start Belichtung
Start exposure

Obere Belichtungsebene akti
Top exposure side active

Schnellschiebebalken unten
Fast sliding bar bottom

Feineinstellung unten
Fine tuning bottom

Nachdem Sie die Maschine an die Stromversorgung des Gebaudes angeschlossen haben, kénnen Sie

den roten Hauptschalter einschalten

Die Inbetriebnahme der EXP3040LED-E erfolgt sinngemaf.

Bungard Elektronik GmbH & Co. KG, Rilkestrale 1, 51570 Windeck — Germany B u N E H n n
Tel.:+49(0)2292/92828-0, Fax: +49(0)2292/928 28 - 29, E-mail: support@bungard.de

___________________________________\v&/



EXP3040-anleitung-de Seite 7/ 10

Bedienung

Um die Belichtung zu starten, ziehen Sie die Belichtungs-
kassette heraus.

Vakuum:
Ofnnen Sie den Vakuumrahmen.

Legen Sie lhre Leiterplatte auf die Glasplatte. Platzieren Sie
den Vorlagenfilm auf die Leiterplatte. Fiir doppelseitige Plati-
nen empfehlen wir, dass Sie den oberen und unteren Film
Uber einen L-férmigen Trager zu einer Filmtasche arrangie-
ren. Alternativ kdnnen Sie Justierlécher mit Fixierstiften ver-
wenden.

Sie erzielen die besten Ergebnisse, wenn die Emulsionssei-
te des Bildmaterials (Films) direkt auf dem Fotolack liegt.
Achten Sie darauf, dass sich keine Staubpartikel zwischen
der Platte und dem Film befinden.

Bringen Sie nun den Vakuumrahmen langsam wieder in die
horizontale Position. (Wenn der Film sich verschiebt, heben
Sie den Rahmen wieder an und ordnen Sie das Bildmaterial
neu an.)

Tippen Sie bei eingeschalteter Maschine auf das Touch-Display, um den Betrieb zu aktivieren.
Driicken Sie die Vakuumtaste. Die Taste wird griin und die Vakuumpumpe lauft an. Innerhalb

weniger Sekunden hat die Pumpe die Luft zwischen dem Rahmen und der Platte abgesaugt. Die
Vakuumanzeige zeigt ca. 0,6 bar.

Die Polyesterfolie ist so strukturiert, dass eine einfache und vollstandige Evakuierung auf

der gesamten Oberflache mdglich ist. Trotzdem kann ein Luftpolster zwischen Film und

Platine verbleiben. Wischen Sie mit der Hand oder einem weichen Tuch Uber die Polyesterfolie,

um etwaige Luftreste zu entfernen.

Belichtungszeit:

Aktivieren Sie zuerst die Belichtungsebene (-n),
die Sie verwenden mdchten. Ein schwarzes
Quadrat fur oben (links am Display) oder fir un-
ten (rechts am Display) zeigt an, dass diese

Belichtungsstufe aktiv ist.

Stellen Sie jetzt die Belichtungszeit ein. Mit
dem Schieberegler kdnnen Sie die ungefahre
Zeit sehr schnell einstellen und mit den Up-
und Down- Tasten die Zeit genau justieren.
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Belichtungsenergie:

Auch die Belichtungsenergie lasst sich einzeln Pro Seite zwischen 10% und 100% regeln.

Dies geschieht analog zum Vorgehen bei der Zeiteinstellung. Mit Schieberegler grob regeln,
it up / down Taste feinjustieren !

Starten
Nachdem alles eingestellt ist, schieben Sie die Schublade in das Gerat und driicken Sie Exposure.
Die Lampen leuchten auf und der oder die Timer laufen ab.

Schalten Sie das Vakuum wahrend der Belichtung nicht aus! Wenn der Film den Kontakt zur Platine
verliert, kann dies zu starken Unterstrahlungen fihren.

Offnen Sie nach Abschluss der Belichtung die Abdeckung, schalten Sie das Vakuum aus und &ffnen
Sie den Rahmen.

Heben Sie den Rahmen niemals bei laufender Vakuumpumpe an.
Die Intensitat und das Spektrum des UV-Lichts der LED-Einheit ist gefahrlich
Vermeiden Sie unbedingt, in das UV-Licht zu schauen.

Wenn Sie aus irgendeinem Grund das Vakuum oder die Belichtung stoppen mdochten, miissen Sie die
Maschine am Hauptschalter ausschalten.

Die Bedienung der EXP3040LED-E erfolgt sinngemaR.
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Reinigung / Pflege

Das Gerat bedarf nur einer sehr geringen Wartung. Insbesondere die Vakuumpumpe ist dulRerst
unanfallig gegen Verschleil und wird ihren Dienst viele Jahre zuverlassig verrichten. In den
Luftschlauch eingedrungene Partikel werden im Innern des Gerats durch einen Filter
zurlckgehalten.

Eine sorgfaltige Pflege der Vakuumfolie méchten wir lhnen in lhrem Interesse ans Herz legen.
Achten Sie darauf, diese Folie von oben und unten sauber zu halten. Das geschieht am besten mit
milder Waschmittelldsung oder ‘Fensterreiniger' und einem Fussel freien (Papier-) Tuch.
Insbesondere geringste Verschmutzungen durch Eisenchlorid fihren wegen dessen rétlich-brauner
Farbe zu einer partiellen Absorption des UV-Lichts und damit zu unterbelichteten Stellen auf der
Platine.

Die Moosgummidichtungen an der Unterseite des Rahmens sollten Sie nur trocken behandeln, um
ein Anlésen zu vermeiden. Sollte der Vakuumrahmen einmal trotz Pflege unbrauchbar geworden
sein, so kénnen Sie ihn von uns neu bespannen lassen. Auch Ersatz-Lampen halten wir fiir Sie an
Lager.

Ersatzteilliste

640001 EXP3040 LED Vakuumrahmen EXP3040 LED Vacuum frame I ——)

640002 EXP3040 LED Reparatur Vakuumrah-  Repair of EXP3040 LED vacuum frame

men
640003 EXP3040 LED Vakuumpumpe EXP3040 LED vacuum pump
640005 EXP3040 LED Glasplatte EXP3040 LED Glasplatte
640010 EXP3040 LED Manometer EXP3040 LED Manometer
6000 Schaumklebeband fir EXP3040 LED Foam tape for EXP3040 LED glass plate / va-
Glasplatte/Vakuumrahmen 2 m cuum frame 2 m
EXP3040 LED Reparatur-Kit Vakuum- Repair set of EXP3040 LED vacuum
rahmen(Folie+Dichtung) frame(black rubber tape & transparent plastic
sheet)

Bungard Elektronik GmbH & Co. KG, Rilkestrale 1, 51570 Windeck — Germany B u N E H n n
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Alle Maschinen werden vor Auslieferung einer Prifung auf Funktion und Dauerbetriebsfestigkeit unter-
zogen. Auf die Maschine gewahren wir unseren Kunden eine Werksgarantie von 12 Monaten ab Kauf-
datum in Bezug auf Fehlerfreiheit in Material und Verarbeitung. Wir leisten Garantie nach unserer Wahl
durch Austausch fehlerhafter Teile oder durch Reparatur der Maschine in unserem Hause. Altteile ge -
hen in unseren Besitz (ber.

Haftungsausschluss

Bungard GmbH & Co. KG behélt sich das Recht vor, Anderungen oder Verbesserungen an Maschinen
oder Maschinenspezifikationen, die sie nach eigenem Ermessen als notwendig erachtet, vorzunehmen
und Gbernimmt keinerlei Verpflichtung hinsichtlich der Implementierung besagter Anderungen in zuvor
verkauften Maschinen.

Bungard Produkte und Dienstleistungen unterliegen den zu diesem Zeitpunkt geltenden Preisen und
Bedingungen. Bei diesen Preisen und Bedingungen sind Anderungen vorbehalten.

Die Angaben in diesem Dokument gelten vorbehaltlich Anderungen und stellen keinerlei Zusicherung
seitens Bungard dar.

Dieses Handbuch enthalt Informationen fir die EXP3040 LED und ist das Original.

Verkaufs- und Lieferbedingungen: Diese stehen dem Kaufer spatestens bei Vertragserfillung zur Verfi-
gung. Wir Ubernehmen keine Garantie oder Haftung fur Schaden am Material oder fur Verletzungen
von Personen, wenn sie aus einem der folgenden Griinde verursacht wurden:

Unsachgemaler Gebrauch der Maschine
Falsches Aufbauen, Einrichten und Betreiben der Maschine oder unzulanglicher Service
Gebrauch der Maschine mit schadhaften Sicherheitsvorrichtungen

Nichtbefolgen des Handbuchs hinsichtlich Transport, Lagerung, Zusammenbau, Einrichtung und Ser-
vice der Maschine

Unerlaubte Anderungen an der Maschine
Unsachgemalie oder unvollstdndige Reparaturen

Zerstorende Krafteinwirkungen auf die Maschine infolge von Fremdkdrpern oder von starker aufderer
Gewaltanwendung

Verwendung von nicht-originalen Ersatzteilen
VerschleiBteile sind von der Garantie ausgenommen.

Ersatz- oder Folgeanspriche aus Beschadigung oder Zerstérung von in der Maschine bearbeiteten
Werkstiicken kénnen wir nicht anerkennen, da sich die EinflussgréRen beim Betrieb der Maschine weit-
gehend unserer Kontrolle entziehen.

Dies gilt sinngemaR auch fiir Anspriiche aus Schaden an Gegenstanden, Gebauden und Personen so-
wie der Umwelt.

Alle Informationen wurden mit Sorgfalt zusammengestellt. Irrtum und technische Anderungen, auch
ohne vorherige Anklndigung, behalten wir uns jedoch vor.

Betrieb in aggressiver, staubreicher, feuchter, extrem heilRer oder explosionsgefahrdeter Umgebung er-
folgt auf eigene Gefahr und Verantwortung des Anwenders.

Fir entsprechende Vorsichtsmallnahmen und Schutzeinrichtungen hat der Anwender selbst zu sorgen.
Jegliche Haftung fir Schaden, die durch den Betrieb in solcher Umgebung entstehen wird hiermit aus -
dricklich ausgeschlossen.

Copyright

© 2024 Bungard Elektronik GmbH & Co. KG
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